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JAK JE TO PROSTE

am na smrt

nos — tu

prvnl jsem
pocitil v prirodopis-
ném kabinetu formal-
dehydrovanych
primatu. Oran-gutan ‘ (MRt AR svou ¢i vlastni — kdo
otraveny  propan- AR i e ji " vlastni? —
butan-emo ma zazvo- [ Ry LR sendvicové proloZe-
rovou barvu,jak o o s R nou platky prorostlé
svatodu$nich  svat- Nl 1R TT Sunky, smy¢&cemi
cich smy¢i smyckou 7z - ' zahranou do autu.

u druhou smrt,

rohu do parohu.
Kone¢né¢ mi / na

hrob(é) orchi-dej!

Obé vy dvé odprsene

— Kosti, placky, koCkys-
mrouskajici v lbi finig

. zni!

Diskobolos vrhaje —
... S€¢ bez vajec

z mostu na Driné!
Julie, Romeo, smrti,
Sviné!




Mily Ctenari,
lenochu!

okud ma aura barvu,
to byt
pochyby cCerna; jako

musi bez-
noc, duse, ovce ¢1 nestovice, tOno-
vana dofialova €1 ruzovonéma,
tedy do ema. Ano, 1 o tomto
fenomenu, predevSim pak ale o

smrt1 a gotickem vertikalismu po-

jednava cCtvrte Cislo naSeho

casopisu.

fiprav se tedy na pateticke

Sero hrbitova, ponuré

slovni hficky lemované

zdmi marnice, sebezpytovaci
podiez paze, melodramaticke

padle andé€ly, vasnémi zmi-

tané trhnuti backorou,

svetobolnou ublizenost

upnutcho tricka, osud tézky

jak piercing ve rtu, ziletku
podepsanou od My Chemi-
cal Romance, parametry

gotickecho romanu v prach

0.

obracené¢, demonstrativni se-
bevrazdu nagelovanymi keckami,
exaltovanost bezpohlavnosti,
emolotovuv koktejl, citovou labi-
litu dokreslenou upifi sagou,
pochmurny mikrokosmos upla-

kanych oCnich stinti dekadentnich

barev a precitlivélost romantizujici
slzy nad slzou. Tolik z m¢
deklarace citového rozpolozeni a

emo(tivnich) tivah:

DuSe ma na cary
od Kkrve vlastni —
piSu EMOary

aniz se zasnim!

¢ velka Skoda, Zze vysSe

zminovany fenomen,

prosycen kultem smrt1 a nok-

turna, se do nasich kon¢in vloudil

az pomern¢ pozde¢ (vzhledem k

memu datu narozeni). Odkojen

punkem a grungem, tedy vyraznou

subkulturou smrad’'ochu, jsem

misto andélského prachu uzival

derivaty lithu v trojkombinaci
pivo-rum-zelena, namisto citli-
vych pohlazeni spoluemocicich si
uzival dotyku necitlivé ulepenych
umakartovych povrchu mistni
nalevny a fancy-trendy-cool
prilehave gat¢ nahradil vytahanym
svetrem po dédovi (na druhou
stranu — za sviy outfit jsem moc
neutratil). Jak rad bych se pridal k
emarum a

svoj1  pankacCskou

umasténost (a  vymasténost)
vymeénil za tyfovy znaCkovy par-
fem zaduSni mSe — eau de parfum
rekviem (¢1 snad rakviem?). Své

obhroublé vyrazivo pak nahradil

hlubokomyslnymi duSiberoucimi
citacemi — ,,Dva milostn¢ dopisy
se piSi nejhur — ten prvni a ten
posledni®,

fiv, nez se s vami

rozlou¢im a skaknu

si do cukrarny na
rakvicku a véneCek, vam
naserviruji  jednu  krut€¢ mi-
lostnou:

QUOD FUIMUS, ESTIS;
QUOD SUMUS, VOS ERITIS

NEKDY NA TEBE MYSLIM
kdyz v podzimnich ranech
plazim se vihkym listim

po hrobkach na Olsanech

Obcas té i potkam
kdyz se tvuj obraz nerozdvoji
sméjesS se mrtvym fotkam

vsem, jenom ne té moji

Jednou ti vyznam lasku
a budes-li mit zajem
pozvu té na prochazku

urnovym hajem

Zatim mne vsak drti
skutecCnost tiziva
Ze ac nejsi po smrti

tak presto nejsi ziva!

(J. H. Krchovsky)

jemn é
a klidne

Pr
pocten
sny!

1
1

Zjek
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ez okolkov prejdime k

vecl. Kazdy, kto Cita tieto

riadky, by mal o gotike
aspon Co-to vediet a kto nevie,

nech sa aspon zaCervena od hanby.

Kazdopadne vam ni¢ neul'ah¢im,
anl1 vas na cestu k poznaniu
neprivediem. S gotickymi1 pamiat-
kami uvadzam rydze osobné
skusenosti, a tak mate naporudzi 2
moznosti:

1.) Pre informacie z prvej ruky
Citajte d’ale;.

2.) Pre historick¢ a

radse;

Ine
uziton¢ poznatky sa
pozrite napr. na .
http://sk.wikipedia.org/wiki/Kateg
oria:Goticke stavby na Sloven-
sku (pre nenaroCnych), alebo do:
VojCek A. - Bellan S: 55 najkraj-
Sich gotickych pamiatok Sloven-
ska. Bratislava: Priroda, 2009 (pre
narocnejsich).

¥ n_'-".:.":. - .

...!;.._\F!l,‘ '..I & .

SpiSska zrucanina

Neviem, nakol’ko ten vystup
hore stoji za to. Pokial’ viem, ab-
solvovala som ho len raz. Stupat’
sa m1 vObec nechcelo, revala som,
az ma ta napokon musel odniest’
namrzeny otec. Na viac sa
nepamitam. A mozno by som sa
anl na toto nie, keby mi to drahi
rodi¢ia nezvykli pripominat’. Tak
vam treba, vodit’ decka na nezau-
jimave vylety!

Odvtedy
vySplhat' sa hore nemala. Zavse

som potrebu
som s1 na trpky vysl'ap zaspomi-
nala, ked’ sme sa autom zastavili

pod hradom nabrat’ s1 vody z toho

smradl'aveho, nechutne vajecneho
lieCiveho pramena. A teraz sa nan
s baznou pozeram a obdivujem ho

vzdy z bezpecne) vzdialenosti.

Zehra - V mene Ducha
Svatého

Jednoduchy romansko-

goticky kostol Svateho Ducha

oslovi len skutoCnych znalcov.
Bohom zabudnutt viesku, kde
zdochol pes, ocenia skor cudzinci
nezZ nasinci. Privezie vas autobus,
kostol je vidiet uz z dial’ky, pod
freskami, z ktorych tretina sa res-
tauruje, s1 vypocujete spolu s
francuzskym parom prednasku
trosku fanatickej sprievodkyne.
Akonahle sa brany kostola zatvo-
ria, nastanu problémy. Cez vikend
sa zo Zehry neda dostat’ prec.
Leda tak peso. "Skuste to na
razcestie," vravi - predavacka.
Plahocit’ sa zo 2 kilometre po ex-
tremne rozhorucCene) asfaltke za

poludnajSicho slnka a nasledne

COTICNKE PAMIATHKY

zistit, ze ani zo zastavky na
razcesti cez vikend ni€ nepremava,

nie je Ziadna lahoda...

Na krasnom modrom
Dunayji

V Bratislave by sa toho
gotickeho naslo dost’. O Bratislave
vam vel'a nepoviem, k srdcu mi
neprirastla a odjakziva na mna po-
sobi viac odpudivymi nez
pritazlivymi silami. Keby tam
nebyvali 'udia, ktorych rada mam,
tak sa tam ani1 nepachtim. Zato na
vas by sa to patrilo, a tak neobid’te
goticky Dom sv. Martina, kostol
Zvestovania Pana, Bratislavsky a
Devinsky hrad (kto hl'ada, najde

gotiku aj tam).

Tam okolo Levodi, tam Se
voda tocCi

A keby len voda! Okolo
hradieb sme sa autom krutili rok
co rok pr1 ceste za starou mamou
a spat’ domov.

Jupi, Branisko je blizko!

Vravime s1 so sestrou a valame sa

na seba v ostrych zakrutach akoze
detske

bezpec-

nahodou. Kdeze
autosedacky a
nostne pasy pre vSetkych

cestujucich! To boli Casy!

No v centre povabneho
mesta, kde su intericry este

krajSie nez exteriery, som

snad’ bola az pred dvoma

rokmi. Spoteni, znaveni

hl'adame ubytovanie pri

namesti, pytame sa v

prvom dome, nevrly

pan domaci na nas




NA SLOVENSKU

vychrli cifru, zagul'ame oCami a
ideme d’alej. O par minat neskor
nas pan so strojenym usmevom
dobehne, zjavne s vedomim, ze
lepsi nizky profit ako ziadny, a do-
hodneme sa. A tak vlastne nechtiac
prespavame vo velkolepom his-
torickom mestskom dome a cely
pobyt v Levoci sa nesie v podob-
nom duchu. Navrat o par storoci!
Upozornenie pre menej zdat-
nych: bazilika na Marianskej hore
niclen Ze sa zda byt d’aleko, ona

naozaj d’aleko je!

Dve listky do KosSi-
coch

Ak sa Cloveku v Kosi-
ciach podari prebit’ sa z au-
tobusove] €1 ZelezniCne;
stanice bez toho, aby ho ne-
jaka ciganka uriekla, do-

pracuje sa aj ku koSicke;j

gotike, ktora je za-

stipena DoOmom sva-

te] Alzbety. VSeliCo koSicke aj ne-

goticke stoji za to, od remeselne;j

Hrnciarskej uliCky a mnam piro-
hov, ktor¢ tam v jednej restike
podavaju, cez secesné kaviarne a
cukrarne, nevesty pri spievajuce;j
fontane, podzemné chodby az po
tu svojraznu panoramu, ktora sa
naskyta pri pohl'ade z veze kate-
draly, a podpultovy preda;j paso-

vaneho tovaru z Ukrajiny na trhu.

Bardejov

V Bardejove som bola
nespocetkrat. Bodaj by nie, ked’ tu
mam rodinu. Ako mala som s1 viac

obl'tibila zaslé Bardejovske kupele

so skanzenom a kupaliskom, kde
bola namojveru vzdy taka I'adova
voda, akou s1 'udia sposobuju zas-
tavu srdca po finskej saune. Az v
poslednych rokoch ma uz nor-
malnu neinfarktovu teplotu, a to ju

teraz nazyvaju termalna.

Z.0 Skolského vyletu do
Bardejova s1  najviac
pamatam nakup suvenirov.

A momentalne?
RadniCn¢  namestie s
gotickou Bazilikou svatcho
Egidia obkolesené maleb-
nymi meStianskymi do-
mami je zvlasStnym
miestom. Sala z neho poko;j
a harmonia overena Casom.

A 1nak tu nie je zhola niC.

Co je doma, to sa
nepocita

Zrucanina Strecno je od

nés zo Ziliny na skok, na brale nad
Vahom dominuje okoliu. Nikdy
od nej pr1 ceste vlakom neviem
odtrhnuat’ zrak.

Dreveny kostolik Svateho Ju-
raja mam v Trnovom priamo pod
nosom. Nie je pristupny verej-
nosty, podarilo sa mi1 don
nahliadnut len cez klucovu
dierku. ESteze mala peknych par
gotickych centimetrov. Nedavno
nam ho cely rozobrali, kusok po
kusku, latku po latke, vypucovali,
vylestili a zmontovali spat’. To su
mi moresy! V sakralnom duchu:

ked’ nejde Mohamed k hore, musi

hora k Mohamedovi. A ja naivna
som s1 myslela, Ze kazda reStaura-
cia prebiecha na mieste Cinu, aby

objekt zostal neporuSeny...

Nuz, a na zaver vam uz len
prajem vlastne spomienky z ciest

po Slovensku. Stastné navraty!

Text a foto: AcH

da O H D O N 1 1T
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azmislimo  malo o

recl
hmmm,

poreklu
,Sahrana‘“,
kao da je od ,hrana®! To,
1zgleda, mnoge ljude u manjim
mestima Srbije navodi da od
sahrane prave gozbu. Tu
je pravo obilje hrane 1 pica.
Vrlo Cesto posle sahrane mozes
cuti, bio je dobar Covek,
zasluzio  je  ovakvu
sahranu. Sve je to,
valjda, zbog dokazivanja
medu ljudima,
pitanje zasSto se to radi
sled1 odgovor: ,,Valja se
za pokoj duse®”. Eh,
Sta sve ljudi rade za
pokoj duse!
Medutim, ,hraniti‘

d 1ld

na staroslovenskom

znacl skloniti,

ostaviti negde
(za kasniju upotrebu). Nas
narod < 1ma mnogo obicaja
pomocu kojih 1spraca
pokojnika na onaj svet tako
da saCuva sebe od njegovog
ponovnog (C1ita]
povampirenja)! Mnogo smo
kroz vekove o
tim ljudima razmiShjali da

cuvarti,

vracanja
vam mi

smo Cak smislili 1 re¢ kojom
bismo 1h nazvali — vampiri.

Na
verovanja 1

osnovu  mnogih
mitova 0O
vampirima, poznato nam je
da su nasit start pokojnika
najcesce  bockali

il1 trnom, kako b1

1glom

bili
sigurni da se nece povampi-
rit1. Da 1h ne biste probadali
glogovim koCevima, zabadali
im eksere 1spod noktiu

ili ih spaljivali, dacu- vam
savete Sta ne ftreba  radifti
s pokojnicima, jer se nikad ne
zna Sta coveka moze snaci!

Mrtvac se 1znosit uvek
sa nogama napred. Ako se
tako ne 1znese, kazu da ¢e neko
1z te kuce umreti za njim.

Ako je pokojnik sahranjen
sa tudom stvarju, taj cCna
je stvar po pravilu umire za
njim.

Ako pokomnik umre sa
sumporom u dzepu (npr.
S1ibica),
sigurno!

U povratku sa sahrane se
nikako ne treba okretati da vas
pokojnik ne b1 povukao sa
sobom.

Ukoliko

sahranjen

povampirice  Se

bude
sa neostvarenom

mrtvac

UJE ZLO

poslednjom Zeljom, ta zelja mu
mora biti Sto pre 1spunjena.
Naravno, ukoliko ne zelite da
imate posla sa vampirom!

Mrtvac se ne ostavlja sam 1
macka nikako ne sme da prede
preko njega.

Ako neko umre, a o¢1 mu
nisu sasvim zatvorene, veruje
se da je ostao nekog zeljan, pa
mu treba oC1 Sto pre zatvoriti
da ga ne b1 ugledao 1 poveo sa
sobom.

Poslednja
zelja se mora 1spoStovati! E,
sad, to 1 n1je tako strasno ako
pokojnik ne zeli da

pokojnikova

mu
dovedete muziku da ga 1sprati.
Na trubace smo 1 navikli, ali
verujte m1 na reC, bilo je
sahrana na kojima se svirala 1
pesma ,,Kad b1 bio ranjen, krvi
bih t1 dala...” Dobro, zelja je
zelja, jos kada je poslednja,
Za nas je svetinja.

Pr1 1zboru sanduka, dobro
razmislite o tome kakav je
covek bio, da 1 je za Zivota
zasluzio da ga sahranite u
malom drvenom sanduku. Ako
je ¢ovek bio dobar 1 poStovan,
posSaljite ga na onaj svet
kako to dolikuje — veliki
sanduk, po mogucnosti
Sto skuplji, krst, sveca
(ona od 200 dinara) 1
sve to sa obaveznim

krovom nad glavom.
Ne zaboravite da u

novine stavite Citulju,

naravno, preko cele
strane!
Tijana
Stojanovic




bozavao sam da idem na

sahrane. NameracCio sam

se da napiSem neku
mracnu pripovetku, pa sam isprva
to radio onako 1strazivacki, da bih
kasnije ¢itao umrlice u novinama
poput repertoara nekog pozorista.
Nisam mogao ni da naslutim
kakvo me je 1znenadenje Cekalo

kada sam jednom nespreman

nasumice 1zabrao groblje 1
sahranu. Bio je to poslednji poz-
drav mladicu mojih godina, moje
visine, priblizno moje tezine... To
sam sve zakljuCio gledajuci fo-
tografiju na umrlici. Nije bilo

teSko razaznati sve to, zato Sto sam

pokojnik bio ja. Razbesneo sam se
zato Sto su 1zabrali baS tu fo-
tografiju sa brkovima, a joS besnji

sam bio kada sam shvatio da je

sahrana uveliko pocela. Ljudi su
uglavnom bili ispred kapele, pa
sam pozurio unutra mahnuvsi u

prolazu onima koje sam odmah

prepoznao. U kapeli nije bilo

glasnog plakanja 1 kukanja zbog
cega mu je laknulo. Pored kovCega
stajale su moje tetke. Svih pet.
Izjavio sam 1m saucesce, 1zgrlili
smo se 1 1zljubili kako dolikuje.

Zaista, zaista 1th dugo nisam

video. Bilo je joS nekoliko

kratkih pozdrava sa ostalom
rodbinom 1 prijateljima, pa
sam stao negde pozadi jer
mi je uvek bilo nepryjatno da
u bolnim trenucima za naj-

blize basS ja budem negde

napred, lako uocljiv. Pop je

poceo da cCita opelo, pa sam
kriSom uzdahnuo. Uistinu mi1 nije
smetalo opelo samo nisam znao

Sta da radim sa rukama dok stojim

1 ¢ekam da se zavrSi. Da 11 da 1h
ukrstim 111 opustim? Bilo b1 nepri-
hvatljivo da 1h stavim u dzep. No,
nekako sam 1 to preziveo. Bas smo

krenuli ka parceli kada me je strina

zamolila da ponesem jedan od ve-
naca. Odmah sam se setio kako
NnoS10

sam na jednoj sahrani

pretezak venac, sigurno vise od

jednog kilometra. Ako tada nisam
dobi1o upalu misica, nikad necCu. To
je bilo na sahrani koleginiCinog
ujaka. Ne bih

toga da me jedan od kolega nije

se ja n1 dohvatio

naterao. A nismo ni poznavali tog
yjaka. Kolega se Cak na kraju 1

ogurao da baci zemlju na kovceg.

Premda me je uporno dozivao,
nazalost, nisam mogao. Uvek sam
smatrao da je to za one kojima je
pokojnik bio blizak. NipoSto za
one Kkoj1 ga nisu poznavali...
Naravno, nisam mogao da od-
bijem strinu, a ni venac nije bio
naroCito tezak. Na nakacenoj
ljubiCastoj traci bilo je 1spisano
,, Velikodusnom prijatelju®, pa mi
je u neku ruku bilo 1 zadovoljstvo
da ga ponesem. Porodi¢na grob-
nica nije bila daleko. Rastuzio sam
se ¢im sam ugledao nadgrobnu
ploCu svojih roditelja, ali sam
osecao 1 olakSanje Sto necCe vise
biti sami tamo. Stali smo 1spred,
gotovo da smo bili na putu kojim

se kretao auto sa kov€egom 1 moj

SAHRANA

stric u svojoj krntiji. Ubrzo sam
saznao 1 zasto je on poSao kolima.
Posle kratkog govora moj najbolji
drug rekao je da ce me  1ispratiti
Rahmanjinovljevim koncertom za

klavir broj dva, mojom omiljenom

kompozicijom. Kako, medutim,
nisu mogli da dovuku klavir na

groblje, pozvali su strica upomoc.

Parkirao se uz sam 1vi¢njak tro-
toara, otvorio vrata 1 posle neko-
liko trenutaka, zacula se muzika.
Striko je ostao da sed1 unutra sa
jednom nogom napolju. Povre-
meno b1 njome tapnuo kada bi mu
se uCinilo da je uhvatio ritam.
PosSto je muzika odjednom stala,
1izvukao je kasetu, pa je vratio
ponovo unutra. Jedva sam se suz-
drzao da ne prsnem u smeh kada
sam primetio da je re¢ o kaseto-
fonu. No svi smo ponovo nastavili
da uzivamo u zvucima klavira.
PoCeo sam da obracam paznju na
to ko mi je dosao na sahranu, pa
sam se razljutio kada sam ugledao
bivSu devojku. Tu drolju, koja mi

se vise od

jedne godine nije javl-
jala. Kako 11 se samo usudila?

StraSno! Nije plakala! Pomislio

sam 1 pozeleo da pri ruci 1imam
olovc€icu 1 papir, da mogu sve to da

zabelezim. Marko — ne place,

nisam ni oCekivao. Jelena — place,
svaka joj Cast... Mnogi su zaista
plakali. A medu njima 1 devojka
koju sam prvi put video. Plakala
je, pretpostavljam, saosecajuci sa
ostalima koj1 su zaista, zaista tu-

govali. I svi Ce bit1 zabelezeni, u tu

posebnu  sveSCicu.  Nisam,
medutim, mogao da skrenem
pogled sa devojke. Imala je plave
o¢i i zradila zavodjivo. Cutala je,
a kao da mu1 je Saputala dodj1, utesi
me. Pribrao sam se 1pak pre nego
Sto se sahrana zavrSila. Neki rad-
nik je lopatom doneo zemlju za
one koj1 su zeleli da je bace unutra
pre nego Sto vrate ploCu odozgo.

Nehotice sam stao u red. Napokon

sam uzeo grumen zemlje, ali sam
zastao zurec1 u grob... Osetio sam
mnoge poglede na seb1 1 postao
svestan da samo produZavam
neprijatan trenutak. Iza mene bila

je staryja komsSinica sa petog

sprata. Imala je poteSkoca da se
sagne, pa sam Joj ustupio svoj gru-
men, na Sta mi je zahvalila.
Poznavala me je odmalena 1 bio
sam Jo] mnogo drag. Sirotica, nije
proslo dugo, umrla je 1 ona. Nisam
siguran koliko to 1ma veze sa
mnom. Sve u svemu, na kraju smo
Neznanka 1 ja razmenili brojeve
telefona. Uvek su m1 ta Zenska

imena koja se zavrSavaju na ,,ka*

delovala seljacki, ali ovo je zasig-
urno bio 1zuzetak.
Eto tako...

Napisao sam pripovetku za

Nie sve tuzno!

kojom sam tragao 1 ne mogu
da doCekam da je ugledam

u nckom Casopisu. Potajno

se nadam posthumnoj slavi
koja je verovatnija nego

slava za zivota.

Aleksandar Spasov

da O H O O N Hd 1T
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ySel jsem ze dveri rad-

nice. Byla tma, hvézdy

planuly a mésic primo
zarll. Na Staroméstském rynku
nebylo zive duSe, jen par krys,
ktere pobihaly okolo Sibenice.
Zitra by tu m¢l byt popraven muyj
pritel ze studii. Obvinili ho z toho,

ze napadl pobocnika néjakeho

bezvyznamncho nabubielcho
uredniCka. Takova nespravedl-
nost! Mat¢j se jen zastal jednoho
dévCete v hostinc1 U Zelene zaby,
kde se ji onen nevzhledny tlusty
panak pokousel dvorit. Byl na mi

hruby, kdyz ho odmitala, a

vyhrozoval ji, ze pokud s nim
nepujde, necha zavrit celou jeji
rodinu do v€zeni, zabavi vSechen
jejich majetek —-a ~nechi je
vystéhovat z meésta.

Mat¢j pote, co pro n€j prish

drabi, byl odveden do v¢zeni pod

Staromeéestskou radnici, kde mél

podstoupit utrpne pravo. A take ze
ano. Vykonaval jsem ho ja, Jan
Mydlar, jeho dlouholety pritel a po

mistru JaroSovi novy staromestsky

kat. OvSemze jsem se snazil, aby
tolik netrpél pri vyslechu, jenze
soudce na n¢€j chrlil nova a nova
obvinéni, ktera uz neméla s
pripadem rvaCky U Zelené zaby
nic spoleCneho. Samozieymé, ze se
Mat¢; odmital priznat, a tak jsem
musel pouzivat na prikaz soudce
stale vySsi a vysSi stupné utrpneho
prava. Nechtél jsem! Citil jsem se
tak bezmocny! Nakonec, aC jsem
Matéje

vyvlekli zemdleleho z mucirny.

to nechtél, doslova
Byl cely od krve, pomlaceny a
vSude modriny.

Sedl jsem s1 na schody
sibenice, Kktera stala uprostied

rynku. Hlavu jsem si1 dal do dlani

a snazil jsem se nad tim

nepremyslet. Je to par minut, kdy

SMRT NA STARO

jsem slySel jeho kiik, sténani a

prosby o milost adresovan¢ panu

soudci. Ten strasny pohled na jeho
muka byl jest¢ umocnén pachem
spalen¢ho lidskeho masa. VSude,

upln¢ vSude. A ta bezmoc, necht¢l

jsem byt tim, kdo za vSe muze. Ta

prodlouzena ruka spravedlnosti.

Ale tohle byla jaka spravedlnost?

Mlady Zivot prijde vniveC pro par
poskoku Cloveka, ktery ani nestoji
za to, aby k nému kdokol1 choval
uctu. Takova nespravedlnost!
,,Neplac, Jene, to bude dobre.

Trhl jsem sebou. Nade mnou stala

divka v hedvabnych bilych Satech.
,Vse bude dobre¢, neboj se.*
Klekla s1 ke mné€ a chytla mé za
ruce. Usmala se. Ruce méla
piijemné mékké a teplé. Cerné
vlasy protkan¢ mési¢nim svitem a
oC1 se ji leskly. M¢l jsem takovy
pocit, Ze jsem j1 uZ nékdy vidé¢l,

znama krasna tvar. Po takové

dlouh¢ dob¢€ se mé nékdo dotknul.
Nebala se me jako jini a usmivala
se na m¢. Byl jsem jako ve snu.

,,Bojim se zitrka,” vypadlo ze m¢

najednou. Chtél jsem ji to
vysvetlit, ale t€zko jsem hledal

slova. Nadechl jsem se, ale ona

pokraCovala. ,,Ja vim, proto jsem
Citila

potiebujes, tak jsem piiSla. Neboj

tady. jsem, 7z meé

se, Mat¢j bude v poradku, 1 kdyz
nebude mez1 zivymi. Uz jsou na
n¢j pripraveni.‘ . Ano, andél! Muy
and¢l strazny. Naposledy jsem j1
vidél, kdyZ jsem se jako maly v
zim¢ propadl do rybnika. Tehdy
me vytahla a udrzovala mé v
bdélosti,

Nemohu se s tim smifit, ze jsem to

nez prisla pomoc.
ja, ktery mu pusobil tu bolest.

,,Nechtél jsem mu ublizit, ale ten

pohled, kdy ho tahli z t¢ mucirny,

to m¢ ubiji. Uz nikdy by se z toho
nedostal. Do ran by se mu dostala
infekce a tézko by se z toho
vyleCil. Nebyl by takovy, jaky

byval drive.* And¢l se chvili za-

myslel a pak povida. ,,Vidis, ber to
z te lepSi stranky. Ty budes ten,
ktery ho téch utrpeni zbavi. Svét je

nespravedlivy, ale ono na ty

zl¢ take dojde, neboj se.”
Chtél jsem jeSt€¢ néco
dodat, ale zmizela. Vydal
jsem se tedy Kaprovou
ulici smérem ke katovng.
Rano jsem vstal velmi
Casn¢. Pripravoval jsem
meCe na onu exekucl.

Okolo osme pribéhl posel

z radnice, aby m¢




MESTSKEM RYNKU

-

®
popohnal na Staroméstsky rynek, krve, ktera ovSem pres noc stacila  netrapil. Omdlel a uz se Zetuneniknéz, aby se mohl Mat¢; -
kde se poprava m¢la konat. Po-  zaschnout. Podival se na m¢. Stal  neprobudil. naposledy pomodlit. Vtom jsem
slal jsem s nim dva sve pacholky, jsem tam jak prikovany. ,,Odpust Popravc¢i pruvod se tahnul ze  ucitil ruku na svem rameni. Stala o
ktefi me-zitim pfipravili prostor mi1, Mat€j, jesthh muzesS.”  dveriradnice. Prvni Sel soudce,za  tam ona v hedvabnych Satech. Us-
Sibenice na vykon. Bézel jsem na  Mat¢) se pokusil o usmév, ale nim mezi sebou dva drabi1 tdhli mala se na m¢é a beze slova s1 &
radnici. VSude okolo rynku stali  vzhledem k jeho zranénim to byla  Matéjovo télo a za nimi jsem sel ja  klekla k Matéjovi, pohladila ho po
lidi a c&ekali na odsouzeného. spise kieé. ,Na tebe se nezlobim. se svymi pomocniky. Ani knéze hlavé a sepjala ruce. Cekal jsem =

Ja jsem musel jest€é do v€zeni, Za chvili bude lip.” Promluvil ke  neprivedli. Kdyz jsme se vSichn1  jeSt¢ chvili, az kdyz zaseptala

pfipravit Maté&je na popravu, tedy mné& sipavym hlasem. PfiSel jsem  dostali na vyvySené pédium u ,, Amen®, ukonéil jsem trapeni ©

ostiihat vlasy. Odemkl jsem celu k nému, abych ho ostfihal. Sibenice, soudce vyikl rozsudek a  Matéje SuSickeho.
a tam v rohu sed¢l zhrou- Chytl mé za ruku. ,Js1 Cestny pokynul mi, abych vykonal ==

ceny Matéj. Stale jeSté cely od chlap, dbej, abych se uz dlouho popravu. Stale jsem myslel na to, Katerina Hovézakova

KREATURY

EPITAEY ANEB CO KE

NECHAJTE MA SPAT
VED UZ NECHRAPEM
(LIDIJA)

HRAJTE!'=
JA RADA TANCU]JU!
(NEVENA)

DATUM SPOTREBY UVEDENO
NA SPODNI STRANE OBALU
(ZJEK)

VZDY BOL HLADNY, A TAK A] ZOMREL
(NEMANJA)

PRED UPOTREBENIM PROTREPAT!
(MILAN)

NEBOJTE SA O MNA,
ANITU NIC NEROBIM
(IRENA)

EVO ME ZA PET MINUTA,

SKODA. ZE SOM ZOMREL, KOD HRAMA SAM

RADSE] BY SOM ZAVADZAL
(PAVEL)

(MARINA)

NETVARTE SA, ZE VAM CHYBAM,

NEVIDIM! KED STE NESLI ZA MNOU!

(NOSTRADAMUS)

(LIDIJA)

TERAZ NAOZAJ PRESTANEM FAJCIT!
(KRISTINA)

9




L E N O C H O D

Niet velPa Studentov, Kktori
maju CeStinu na vrchu rebricka,
ked’ sa idu zapisovat’ na Filo-
logicku fakultu. Vacsinou su to
Studenti, ktorym sa nepodarilo
na prijimacim skuskam a museli
sa uspokoji s tym, Co im
ponukli na internom konkurze
alebo v d’alSom prijimacom ob-

dobi. S Vami je to celkom inak.
AKko?

Je to bohuzel pravda, a

podle m¢ taky hlavni duvod,

pro¢ lid¢ studujici CeStinu
maji potize s timto jazykem
— studuji n€co, co nechtéyi.

Ja jsem pred tim studoval

politicke védy a po
né¢jakém Case jsem si

uvédomil, Zze mé to vubec

nebavi, anebo abych
pouzil hezke Ceske

réeni — nebyl to muy

MILAN POLOVINA
INTERVIEW

salek Caje. S CeStinou to bylo

trochu jinak. V t¢ dobé jsem
poslouchal par skupin zpivajicich
cesky, a tak jsem prostiednictvim
hudby zhruba véde¢l, jak ten jazyk
zni. Jinymi slovy, véd¢€l jsem, do

¢eho se pousStim.

Co Vas tak prilakalo, Ze ste
neopustili aj CeStinu?

Studium meé ihned zaujalo.
Zacal jsem srovnavat CeStinu se
srbStinou (vlastné to asi bylo
poprve, co jsem vubec vazné
premyslel o sve matetsting), hledat
rozdily a podobnosti mezi témi
dvéma jazyky a zpusoby, kterymi
oba funguji. Libilo se mi, jak
probiha vyuka, a pedagozi se mi
taky zdali sympatiéti. Cetl jsem i
pred tim, nez jsem zacal studovat,
takze s literaturou jsem take nem¢l

zadn¢ problémy. Naopak — nékteri

10

razgovoru koji je pred vama.

ceskom, ali i na boemskom jeziku.

spisovatele, jako napi. Ajvaz,

RudiS nebo Krchovsky se stali
jednémi z mych nejoblibenéjSich
autoru. Nevzpominam s1 presne,
ale ta n¢jaka konkrétni chvile, ve

které jsem se definitivné rozhodl

pokracovat dale ve studiu, byla

exkurze do Ceské republiky na
konci prvniho ro¢niku, kterou or-
ganizoval nas lektor Zdenck. Byla
to pro m¢ prvni prilezitost vidét tu
zemi a vsude kolem sebe slySet,
jak se mluvi Cesky. A samoziejme
poprve, co jsem v Zivoté ochutnal

ceske pivo, do kterého jsem

dodnes zamilovan.

Vel’ké percento Sstudentov sa
nevynajde v Studiu jazyka. Mys-
lite si, Ze clovek musi mat’ ne-

jaky ,,dar* aby to zvladol?

Zadny dar ¢lovék nepotiebuje,

aby zvladl CeStinu. O literature ani

Sigurno ste ga sreli, bilo na fakultetu ili u Romantici. Za one koji ne znaju sta
je Romantika — to je jedna divna kafanica u blizini Zeleznicke stanice koja nas je
kupila svojim, gle cuda — pivom! I sam mogu potvrditi da cete tamo dobiti jedno
od najboljih piva u Srbiji, obliveno kapljicama hladnog znoja (nema razloga za
strah). Elem, za one koji ga ne znaju, on je mlad, ali ipak nesSto stariji kolega
bohemista. Milana sam upoznao jos kao buntovnog kosatog ,,metalca”. Uvek je
imao Sta da kaze i nije se bojao da iskazZe svoje uvek jedinstveno i krajnje zdravo
misljenje o raznim temama. Nasao sam da je zanimljiv i vredan postovanja. Iz tih
tamnih pramenova bunta i Zelje za necim drugacijim rodila se sjajna buducnost —
zovimo je za sada tako, ili barem mogucnost, ako vam je zgodnije.

Da se trud i znanje isplate, govori sama cinjenica da je kolegi pruzena
mogucnost daljeg napredovanja na polju bohemistike wvidu obrazovanja u Ceskoj
(odnosno Moravskoj). Potaknut mislju da bi njegova prica mogla koristiti i

drugima koji se nose slicnim ambicijama, proveo sam neko vreme sa njim u

Sa kolegom, naravno, mozete uvek i sami popricati uz pivo na srpskom,

IR

nemluve. Je tfeba jenom s1 najit
néjaky systém, podle ktercho
s1 bude pamatovat véci, a ucit se:
jak s1  pamatovat pravidla,
hledat ruzné¢ analogie a podobnosti
Se srbStinou (nebo jinym

slovanskym jazykem, pokud ho

ovlada) atd. Nejdulezité;si je ale
byt co nejvice ve styku s jazykem
pres jeho rodilé mluvCi, coz
divat se na

znamena  Cist,

filmy a hlavné — byt v

ceskem prostredi a
komunikovat. Semestr v

Cesku je podle mé ekviva-

lentni dvéma  rokum
studia v Bélehradg¢,
aspon co se  tycCe
nauc¢encho jazyka.

Samozieym¢, pokud ho

student spravné uziva
a nebavi se jen s
,,Jugosema".



CELY BOHMEMISTA

Uz niekolko krat ste mali
moznost’ cviCit’ svoju CeStinu na
letnych Skolach ale aj pocas
celosemestrovych pobytov v
Brne.

Ano. Poprve jsem byl na Letni
Skole slovanskych studii v Brn€ v
roce 2011 a od t¢ doby jsem tam
,,stamgast. Fascinovalo me¢ to, Ze
se tam schazeji lide studujici
ceStinu z celeho svéta. Byl jsem
zvédavy, proC by n¢jaky AmeriCan
nebo Korejka studovali jazyk,
jimz se nemluvi ani na jejich
sve€tadilu, natoz zemi. Ale mé
duvody nebyly o nic lepsi nez ty
jejich. Kazdopadné po letni Skole
2012 jsem m¢l moZnost zustat na
podzimni semestr v Brn¢ a stu-
dovat v ramci Kabinetu CeStiny
pro cizince. Pravé jsem skoncil
svi treti semestr na Masarykove
univerzit¢ a od unora bych tam
m¢l zacit s magisterskym studiem

v oboru Cesky jazyk a literatura.

Ako by ste porovnali Studen-
tov u nas so Studentami z inych

krajin?

To bych nejdiiv musel

srovnat zpusob, kterym

probiha vyuka u nas a v
Cesku. Uz

otfepanou frazi, ale je to bo-

se to stalo
huzel pravda — nasi studenti
maji prilis malo praxe a

program, podle ktercho se

uci, je za-staraly a uz davno

neodpovida modernimu

systému vzdélani.

Vzhledem k tomu

neni divu, Ze student ze Srbska po
trech letech studia bude na stejné
jazykove urovni jako treba Némec
po dvou letech uCeni se. Proste se

malo cvici ta feC, hlavné se délaji

cviceni v ucebnicich, a tim ta 1n-
terakce mez1 studenty a profe-
sorem mizi. Na druhou stranu,
student1 jako by mél1 strach mlu-
vit, aby nahodou nepouzili ne-
spravnou koncovku, coz je
naprosty nesmysl — jak jinak se
nauci, kdyz nechybuji? Taky jsem
s1 vSiml, Ze se ci1zi student1 ptaji
profesoru na vsechno, co jim neni
jasne, kdezto u nas to bohuzel
neni. Kritické mySleni a ochota
diskutovat a konfrontovat se s pro-
fesorem, které nasSim studentum
chybi, jsou podle m¢é hlavnimi
dvéma

rozdily mez1 témi

skupinama.

AK som dobre pochopil,
Vam ponukli zapisat’ sa na mas-
ter v Brne spolu so Stipendiou.
Ale, nie je to vSetko, vSak?

Ano, od pfriStiho semestru
zaCinam magisterské studium na
Masarykov¢ univerzité¢ a ono
stipendium je v ramc1 Kabinetu
ceStiny pro cizince. Letos jsem
take pracoval jako pruvodce na
Letni skole slovanskych studii a
muzu fict, ze to byla moc zaji-
mava zkuSenost a ze uz se t¢Sim
na tu dalSi. Bylo to pro mne
byt

soucasti néCeho tak prestizniho

predevSim velkou cti,

a vyznamncho. Co se tycCe
budoucnosti, mam jesté par es v

rukavu, ale o tom potom.

Brno je zname ako ,,Stu-
dentské mesto“. Co myslite o
tom? Je rozdiel medzi Stu-
dentskym zivotom v Belehrade a

v Brne taky vyrazny?

Je to pravda, v poslednich 10
letech se Brno stalo znamym
studentskym  méstem, COZ
potvrzuje fakt, Ze tam studuje
kolem 90 000 studentu na tiinacti
univerzitach! A proto se rika, ze je

Brno v 1ét€¢ mrtvé mesto, nebot’

vsichni jezdi domu. Rozdil v

zivotu studentti v Ceské republice
a v . Srbsku neni tak velky a
viditelny, ale je  vétSinou
podminény kulturnimi odliSnostmi
mez1 Balkanem a stfedni Evropou.

V hospodé¢ s1 tieba kazdy zaplati

svi) ucet a vSichni si obvykle daji
néco k jidlu, coz u nas.neni
zvykem.  Ostatni rozdily jsou
spiSe véc modernizace — indexy
neexistuji, znamky a terminy
zkousek se  vypisyyi  do
informacniho systému, ke kteremu
ma kazdy student pristup pres své
heslo. Tam s1 také najde studiyni

material anebo né¢jaké poznamky

a zpravy od profesoru. Placeni
koleji a menz, pujCovani knih z
take

probiha elektronicky, pies ucet a

knithovny a kopirovani

kartiCky, kter¢ dostava kazdy

student.

Master — rok alebo dva?

Srbsko je snad jedina zem¢ v
ktera chce byt soucasti

SYS-
tému, a v niz bakalarské studium

Evropé,

bolonského vzdélavaciho

trva Ctyf1 roky a magisterske
pouze rok jeden. Takhle to prosté
nejde. Musime prizpusobit naSe
studium evropskemu, aby se uz po
triletém studiu psala diplomova
prace a ve ctvrtem roCniku zacalo
magisterske studium (zadny mas-
ter). Mn¢ se tieba z tohoto
tyfletého studia v Cesku uzna

bakalarsky titul, coz znamena ti1

roky studia a 180 kreditu, prestoze
jsem be¢hem studia nasbiral 240.
Studenti ze Srbska, kteri chtéi
pokracCovat ve svém vzd¢lavani v
EU, tim padem piichazeji o cely
rok, tj. studuji (zbytecné) déle, nez

by m¢li!
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, LIST MRTVEMU
(URYVKY)

no, ubohy, davno mrtvy cigan Tono, Tvoju zpravu som dostal a hla, pisem Ti list. Si mrtvy, davno si uz mrtvy, cierny priatel

moj, a ja pomaly ako by som uz zabudal na Teba — deli nas dialka priestoru i casu — — ale nie, nezabudnem ja na Tvoju
oddanost, mrtvy priatel moj, nezabudnem, neboj sa. Bol si ubohym ciganom, robil si maltu a tehly cely Zivot, i so Zenou
Zuzou, ktora ma teraz suchoty, ale bol si mi priatelom, Tono, a na to ja nezabudnem nikd)...

Z Tvojej zpravy, ubohy Tono, vidim, zZe prilis dlho zdrzal si sa na hranici medzi Zivotom pozemskym a vasim. Musel si byt asi v
tom absolutom bezvedomi, v hibokom asfyktickom stave. Vedomie pozemského Zivota si bol ztratil a k vedomiu posmrtnéemu neprisiel
si iba po uplynuti akejsi dlhsej doby. Zivym, podla nasich pojmov, si nebol, ale mitvym, akym si teraz, nebol si tiez. Iba tak je mozné,
ubohy Tono, Ze nepamdtas sa na nic, co sa robilo s Tebou v case, ked umrel si pre pozemsky Zivot a kym neprebudil si sa k Zivotu,

zvanému u nas na zemi. pohrobnym.

ono, jadni, davno preminuli ciganine, Tono, dobio sam tvoju poruku 1 evo piSem t1 pismo. Mrtav s1, odavno s1 ve¢ mrtav,

moj crni prijatelju, a ja kao da vec¢ polako zaboravljam na tebe — del1 nas daljina prostora 1 vremena — ali ne, necu zaboraviti

na tvoju odanost, moj mrtvi prijatelju, neCu zaboraviti, ne boj se. B1o s1 siroti ciganin, pravio s1 malter 1 cigle Citav svoj

Z1vot, sa svojom zenom Zuzom, koja je sada obolela od tuberkuloze, ali bio s1 m1 prijatel;, Tono, a to nikada necu zaboravitu...

Iz tvoje poruke, siroti Tono, vidim da s1 se prilicno dugo zadrzao na granici medu zemaljskim 1 vasim Zivotom. Mora da s1 bio

zarobljen u toj apsolutnoj besvesti 1 dubokom stanju asfiksije. Izgubio s1 svoje znanje o zemaljskom zivotu, a 0 onom posle smrti s1

saznao tek posle duzeg vremenskog perioda. Po naSim shvatanjima, ziv viSe nis1 bio, ali n1 mrtav, kakav si sada. Samo tako je

moguce, sirot1 Tono, da se ne secas niCega Sto se sa tobom desavalo kada s1 napustio ovozemaljskr zivot sve dok se nisi probudio u

zivotu koj1 m1 ovde nazivamo zagrobnim.

Prevela: Irena Lazovic

adlo mu do studne vedro, sisiel pren po povraze, potom skriabal sa zase po povraze nahor, ale pri samom srube opustily ho

sily, padol nazpat... Znovu chytil sa povrazu a [udia tahali ho kolovratom nahor, uz bol pri samom srube, ale zase padol
dolu. To sa opakovalo este dvakrat... Potom bolo uz v studni ticho...

V tom case ztratil si asi pozemske vedomie Zitia a nasledovalo to, na ¢o sa nepamdtas. — Aspon ja si tak myslim.

Okolo studne behali bezradne cigani a ini ludia. Zuza a ostatné ciganky podivne vyly zZialom a svijali sa v piesku,
postriekanom vipnom, a sklabaly si viasy. Cigdni sa triasli strachom a jako ini ludia, i oni bocili akosi od studne. Ubohy cigdn
Téno! Koper, tesar, so Sivkom, ktori ta vytahovali zo studne, $li po svojej praci: "Co po jednom cigdriovi, je ich dost na svete... Ako
vyskieral tie biele zuby, ked uz bol skoro hore", hovoril mi potom Koper. Zlobil som sa na ludi: Preco ste mu nepriviazali na povraz
kratku latku, aby si bol mohol sadnut na nu? Rozkazal som odburat mostince nad studnou, doniest kotvu a sviazat rebriky, lebo

studna je hiboka. Sinko hrialo a oslepovalo oci, odrazajuc sa od bielej hromady vapna, kde pricupene sedely cigancata.

pri samom vrhu, ali opet je pao dole. To se ponovilo jo§ dva puta... Onda je ve¢ u bunaru bilo tiho...

U tom trenutku si izgleda izgubio zemaljsku Zivotnu svest i usledilo je to ¢ega se ne se¢aS. Bar ja tako mislim.

pala mu je kofa u bunar, si$ao je po nju uz konopac, onda se opet penjao uz konopac , ali pri samom vrhu ga je na-

pustila snaga, pao je nazad... Opet se uhvatio za konopac, a ljudi su ga vukli gore uz pomo¢ kolovrata, vec je bio

Okolo bunara su besmisleno tréali cigani i drugi ljudi. Zuza i ostale ciganke su ¢udno naricale i gréile se u pesku

poprskanim kre¢om i ¢upale kosu. Cigani su se tresli od straha i kao ostali ljudi i oni su zaobilazili bunar. J adni ciganine,

Tono! Tesar Koper i Sivko, koji su te vadili iz bunara, oti§li su svojim poslom: ,,Jedan ciganin manje-vise, ionako 1h je dosta
na svetu®... ,,Kako je cerio te bele zube kad je bio skoro gore®, rekao mi je posle Koper. Ljutio sam se na ljude: ,,Sto mu niste
zavezali kratku das¢icu na konopac da bi mogao da sedne na nju?”” Naredio sam da se srusi nastreSnica iznad bunara, da se

donese sidro i da se povezu merdevine, jer je bunar dubok. Sunce je grejalo i zaslepljivalo o€i, odbijajuci se od bele gomile

kreca, gde su ¢uceci sedeli cigancici.
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PISMO UMRLOM
(ODLOMCI)

a cmiteri ticho, len stromy knisu sa nepokojne vetrom. Odkial si, s druhej strany cmitera, pocut obcasne zarincat retiazku

a kratke udery na drevo. Iste nechali otvorenu marnicu a retiazka, ktorou zavieraju, bije o dvere... Prekrocil som niekolko
starych, vihkych, travou porostlych hrobov a Siel som za zvukmi retiazky. Nachddzal som sa v ulicke medzi hrobmi, lebo
nic neprekdzalo mi v chédzi. Cosi udrelo mi o klobiik. Predesil som sa. Ech, iste stromovad haluz. — Podl'a uiderov retiazky bol som
uz blizko, ale pre tmu spozoroval som marnicu, uz ked som bol uz pri nej. Dvere otvorenée, vietor kldati nimi sem-tam. Vosiel som

opatrne. Viasy sa mi jeZily, ale dodaval som si smelosti. Marnica je mald, ostal som pri dverdach, abych nenarazil na mary, a privrel

SOM.

H D O N H 1

a groblju je bilo tiho, samo je vetar nemirno njihao drvece. Odnekud, s druge strane groblja, povremeno se Culo zveckanje O

lanca 1 kratki udarci u drvo. Sigurno su ostavili otvorenu mrtvacnicu 1 lanac kojim zatvaraju, udara u vrata... Prekoracio

sam nekoliko starith, vlaznih, travom obraslih gorbova 1 pratio sam zvuk. Nalazio sam se na stazi 1izmedu grobova 1 nista

v

mi1 nije ometalo hod. Nesto me je udarilo u SeSir. Prestravio sam se. Uh, sigurno grana. Sudeci prema udarcima lanca, ve¢ sam bio

blizu, ali zbog mraka, spazio sam mrtvacnicu tek kad sam bio i1spred nje. Vrata otvorena, vetar njima lupa tamo-amo. USao sam

oprezno. Kosa mi se digla na glavi, ali hrabrio sam samog sebe. Mrtvacnica je bila mala, ostao sam pored ulaza da ne bih nabasao

na nosila 1 pritvorio sam vrata.
Prevela: Kristina Komarica

ezal som v tazkych myslienkach. Vecerilo sa a bolo citit, Ze bude burka. Silny juho-zdpadny vietor oprel sa tu i tu do obloka.

Zadriemal som unaveny dojmami dna... Prisiel Zid, kr¢mar Berger: ,,Pan inZenier, ludia hovoria, ze by Tono bol oZil, keby

mu neboli uviazali povraz na hrdlo.* — Ziddk, sa smeje, ostrymi ocami vidiac moje prekvapenie, a odchddza skréeny a maly
na kratkych krivych nozkach... Prebudil som sa. Bolo skoro tma. Burka prehnala, ale prsalo a vietor vial, ako i predtym.

Ako som uviazal povraz? Na krk? Cosi viem o krku, ked som bol v studni. Ludia hovorili, pocul som: Uviazat na krk, i tak je
mrtvy... Ale uvdazoval som pod pazuchy, na hrudi. Ved hlava mrtvoly prehodila sa nazad, lebo telo zmenilo taZiste, i voda striekla
pritom na mna... Keby som bol.uviazal povraz nakrk, hlava by sa nemohla hnut... Ale ¢o sen, ¢o Ziddk...? Nervy zacaly sa mi plasit
a ja nebol som isty v nicom. Azda som ho ja zabil... I keby som nebol uviazal povraz na krk, i tak, mozZno, som ho ja zabil: nevedel
som s istotou, ako sa kriesi utopenec! Keby som bol vedel, mozno, ze by Zil... Preco neznam taku vaznu vec?... Ach, svedomie,

sentimentalnost... Lekar kriesil, nevzkriesil... Co lekar: ty, ty si mal vediet lepsie kriesit...

erao sam moren teskim mislima. Smrkavalo se i osetilo se da ¢e biti oluje. Silni jugozapadni vetar udarao je u prozor.
Zadremao sam izmoren dana$njim utiscima... DoSao je Jevrej, kr¢mar Berger: ,,Gospodine inZenjeru, ljudi govore da b1
Tono bio oziveo da mu oméa nije bila vezana oko vrata“. Vide¢i moje iznenadenje, Jevrejin se smeje jasnim ocima 1

odlazi povijen i mali, na kratkim krivim noZicama... Probudio sam se. Skoro da je pao mrak. Oluja je prosla, ali je padala

kiSa, a vetar je duvao kao 1 ranije.
Kako sam vezao om¢&u? Oko vrata? Ponesto znam o vratu, kad sam bio u bunaru. Cuo sam, ljudi su govorili: ,,Vezi mu

oko vrata, ionako je mrtav...“ Ali vezivao sam ispod pazuha, preko grudi. Pa se glava mrtvaca prebacila unazad, jer je telo
promenilo teZiste, a voda me je pritom poprskala... Da sam ga vezao za vrat glava ne bi mogla da se pomakne... Ali, Sta je
san, §ta Jevrejin? Pocela je da me hvata nervoza i nisam bio siguran ni u Sta. Valjda sam ga ja ubio... Cak i da mu nisam za-
vezao oméu oko vrata ipak je moguée da sam ga ubio — nisam znao sa sigurno$¢u kako se ozivljava utopljenik! Da sam

znao, mozda bi i bio Ziv... Zasto ne znam tako ozbiljnu stvar? Ah, savest, osecajnost... Lekar je ozivljavao, nije oziveo...

Zasto lekar, ti, ti si morao bolje da znas$ kako da ozivljavas...
Preveo: 1. K.
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L. E N O C H O D

reyme sa to vSetko zbehlo

takto: zomrel jeden muz,

a onl mu vystrojili pohreb.
Na pohrebe sa tento muz, vola sa
Gavo, posadi v truhle a vypyta si
vodu. Uzasné prekvapenie. O
trete] popoludni kraca sprievod za
rakvou po svahu cintorinu. Najprv
sa ozve zvuk tela, ako sa
zahniezdilo v truhle, a ked sa
zoSuchne vrchnak truhly, tento

muz Gavo, v tvari bledy a sinavy

ako v ten den, ked’ ho nashi plavat’
hore bruchom v jazere za mestom,
sa posadi vo vyZehlenom obleku,
s klobukom v ruke a poskadanou

purpurovou vreckovkou vo

vrecku. Uzasn¢€ prekvapenie. Z

vySky, zhora vo vzduchu,
ako chlap v Clne, hl'adi na
pohrebny sprievod Cerve-
nymi oCami a prehovori:
,vodu.” To je vSetko. Aj
nosici truhly s1 uvedomils,
Co sa stalo, pustili truhlu a
ako Sialeni sa rozbehli do

kostola, ale ten Gavo sa uz

opat’ zvalil spat do
truhly.
Medzitym Marek

TICROVA ZTENA

eSte stale rozprava pribeh, v

ktorom tento Gavo uz z truhly

nevstal. Dopomoze tomu sku-
toCnost’, Ze niektory z neznamych
Clenov pohrebného sprievodu
vypalil dve gulky z  vojenske;j
piStole Gavovi do zatylku, ked
sedel v.truhle, len Co ju nosici
zhodili na zem.

Cely Cas s1 robim poznamky a
som zvedavy, ako tento Gavo za-
pada do ochorenia, ktor¢ som sem
prisiel liecit.

Poviem: ,,Musim vidiet telo.

Marek ma ruky na stole a vidim,

ze je to chlap, Co s1 obhryza
nechty, ked’ je nervozny. V tieto
dni s1 1ich riadne poobhryzal. Povie
mi: ,,Ste s11sty, ze je to potrebné?*
,, Musime ho vidiet.* ,,O tom nic
neviem, pan doktor.*

Stojime s Dominikom v
malom kamennom kostoliku v
Bystrine a je tu aj truhla muza s
menom Gavo. Lezi Sikmo odo
dveri, akoby ju tam Suchol ktosi

naozaj rychlo. Je to zapraSena

drevena truhla.
Vtom zacCujeme Cosi, o com

nemozno voObec uvazovat, lebo
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keby sme na vlastn€ us1 nepoculi
ten zvuk zaznmiet v tichom
kostoliku, neverili by sme, Co sa
stalo. Suchot ¢ohosi, ¢o sa hybe. A
zrazu sa z truhly ozve uprimny,

zdvorily, trochu tlmeny hlas:

,Vodu.“ Prirodzene, zostali sme
uplne paralyzovani. Dominik
Lasz10 stoji vedl'a mna, chyti hak
a zovrie bielu past’. Dycha pomaly
a plytko, zaCnu sa mu potit’ fuzy,
potichu po mad’arsky zahresSi a
stale hresi. Prave som sa chystal
daco povedat’, ked’ ten hlas, rov-
utrpne ziada:
vodu.“ A

,Rychlo, rychlo, zije,

nakym tonom,
,,Prepacte, prosim,
potom:
otvorte truhlu!*

Je to vel'm1 nezvyCajne, ale

oCakaval som, ze tento muz bude
ovela starSi, mozno aj bielovlasy,
mozno s fuzami. Lenze Gavo je
mlady, najviac tridsiatnik, a ma
peknu hlavu, tmave vlasy a mily
vyraz na tvari.

,, Viete, ako sa volate?** spytam
sa  ho. Pocityjem  akusi
nalichavost’ konat’, prstami mu
rozSirim oc€1, lepsie sa prizriem. So

zaujmom ma pozoruje. ,,Prav-

daze,” odpovie. ,,Gavo.* Pokojne
tam sedi, kym mu kladiem ruku na
celo a meriam pulz. Vtom povie:
,,Prepacte, ale naozaj by som chcel
trochu vody.*

,,Nechapte ma zle,* objasnuje
Gavo. ,,Nejde o ni€ nadprirodzené
— ja nemoOzem zomriet.* Som ako
obareny. ,,Ako to myslite?* , ESte
nesmiem, pokracCuje. ,,Prosim?*
,,Nesmiem.*

,.Nejde o to, viete, Ze nechcem
smrt’ prijat” alebo Ze sa tvarim, ze
sa to nestalo, a preto som zivy.

Jednoducho vam vravim, ako tu

sedite v kostole, pred Bohom a

vasim mad’arskym kolegom, Co
nepusti sochor z ruky, lebo si
mysli, ze som upir, ja nemdzem
»-MOj

stryko to zakazal.* ,,Vas stryko?

zomriet.“ _PreCo as1?*

5

Kto je vas stryko?* ,,Nemam chut
vam to povedat’.*

,AK neverite, ze nemozem
zomriet’ — hoc1 ma nejaky chlap
drzal pod vodou desat’ minut a
dvakrat strethh do

zatylku — , neviem si predstavit’, Ze

potom mi

by ste uverili, kto je moj stryko.
Neverim.* PoCujem, ako sa za-

hniezdil v truhle, pohol ple-

cami, C¢1zmami na dne
truhly. ,,Prosim wvas, ne-
hybte sa,” upozornim ho.
,Dal by som s1 kavu,“
poVie.

,Keby sme s1 dali
kavu, dokazal by som
vam, 7€ nemozZem
zomriet',* vyhlasi. ,,Ako?*
, Uvidite,* ,,ak
spravite kavu.*

Tea Obrehtova

tvrdi,
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0 se sve moralo desiti
ovako — preminuo jedan
covek 1 on1 mu pripremisSe
sahranu. Na sahrani se taj Covek,
zove se Gavo, uspravi u sanduku 1
Neverovatno

zatrazi vode.

iznenadenje. U tr1 popodne
sprovod 1de kosinom groblja za
sandukom. Prvo se zaCu zvuk tela
kako se meskolji u sanduku, a kad
skliznu poklopac sanduka, ovaj
covek, Gavo, bled u licu 1 modar
kao onoga dana kad su ga nash
kako pluta trbuhom gore u jezeru
1za grada, postavi se u 1speglanom
odelu sa SeSirom u ruci 1 pur-
purnom maramicom spremljenom
u dzepu. Neverovatno 1izne-
nadenje. S visine, odgore 1z vaz-
duha, kao momak u ¢amcu, gleda
na pogrebni sprovod. crvenim
oCima te progovori: ,,Vode*. To je

sve. I nosaci sanduka, shvativsi Sta

se desilo, pustiSe sanduk 1kao ble-
savl pobegoSe u crkvu, no taj
Gavo se ve¢ opet zavalio da spava
u sanduku.

Medutim, Marek 1 dalje
prica pricu po kojoj vec¢ ovaj Gavo

nije ustao 1z sanduka. Tome po-

maze Cinjenica da je neki od
poO-
grebnog sprovoda 1spalio

nepoznatith Clanova
dva zrna 1z vojnog pistolja
Gav1 u potiljak dok je sedeo
u sanduku ¢im su ga nosaci
ispustili na zemlju.

Sve
beleske 1

kako je ovaj Gavo oboleo od

vreme pravim

radoznao sam

bolesti koju sam doSao

da leCim.

TICROVA ZTENA

Kazem: ,Moram da vidim
telo®. Marek drzi ruke na stolu 1

vidim da je to momak koj1 grize

nokte kad je nervozan. Ovih dana

ith je dobrano 1zgrizao. Kaze mi:
,»lgurnl ste da je to potrebno?*
,Moramo ga videti*. ,, NiSta ne
znam o tome, gospon doktore.*

Stojim sa Dominikom u maloj
kamenoj crkvi u Bistrini, a tu je 1
sanduk sa 1menom Gavo. Lezi
koso od vrata, kao da ga je neko
tamo gurnuo u velikoj zurbi. To je
praSnjav drven1 sanduk.

Utom zacusmo nesto Ssto ne
vredi dovoditi u pitanje jer kada ne
bismo Culi vlastitim usSima ta;
zvuk koj1 je odjeknuo u tihoj
crkvici, ne bismo verovali Sta se
desilo. Sustanje necega §to se
pomera. I odjednom se 1z sanduka
zaCu prijatan, uljudan, pomalo
priguSen glas: ,,Vode*. Prirodno,
ostali smo sasvim paralizovani.
Dominik Laslo stoj1 pored mene,
uzima kuku 1 steze belu pesnicu.
DiSe polako 1 plitko. Brkovi
pocCinju da mu se znoje. TiSom na
madarskom krece da se moli 1
moli. BasS sam se spremio da nesto

kazem kad je taj glas, jednakog

tona, mucéno zatrazio: ..,Izvinite,
molim vode®. A zatim: ..Brzo,
brzo, 71v je, otvorite sanduk!“

neobicno, ali

Jeste vrlo

oCekivao sam da je taj Covek

mnogo stariji, mozda cak 1 sed,
moZzda sa brkovima. Samo Sto je

Gavo mlad, najviSe trideseto-

godiSnjak, 1ima lepu glavu, tamnu
kosu 1 umilnit 1zraz hica.

,/Znate 11 kako se zovete®,
pitam ga. OsecCam neku potrebu
da nesSto uradim, prstima sam mu
otvorio oC1 1 bolje ga osmotrio.
Gleda

C
,,J1stinu™,

me sa zanimanjem.

kaze, ,,Gavo*. Mirno

tamo sed1 dok mu stavljam ruku
na ¢elo 1 merim puls. Utom rece:
., Jzvinite, al1 stvarno bih hteo malo
vode.*

,Nemojte me pogreSno sh-
vatiti*, objaSnjava Gavo, ,,ne radi
se n1 0 cemu nadprirodnom — ja ne
mogu da umrem*. Bivam zateCen:
,Kako to mislite?* ,,Ne mogu

¥ 66

jos*, nastavlja, ,,Molim?* , Nes-
mem.*

,,Ne radi se o tome da necCu da
prihvatim smrt 1l1 da se pretvaram
da se to nije desilo 1 zato sam ziv.

Jednostavno

vam govorim, kako tu sedite u
crkvi, pred Bogom 1 vasSim
madarskim kolegom koj1 ne pusta
Sipku 1z ruke jer misli da sam
vampir, ja ne mogu umreti.*
,Zbog cega? ,,Moj stric je to
zabranio.“ ,,Vas stric? Ko je vas
stric?‘ ,,Nemam 7elju da vam to
kazem.*

,,Ako ne verujete da ne mogu
umreti — 1ako me je neki momak
drzao deset minuta pod vodom, a
potom su mi dva puta pucali u

potiljak — ne mogu zamisliti da

biste poverovali ko je moj stric.

¢

Ne verujem.“ Cujem kako se
promeskoljio u sanduku, pomerio
grudi, Cizme u dnu sanduka.

,Molim vas, ne pomerajte

(44

SC , upozoravam g4a.

,Pop1o bih jednu kafu®,

kaze.
. Kad bismo
popili kafu, uverio bih vas

da ne mogu umreti®, 1z-

javio je. . Kako?*
,,Videcete*, tvrdi, ,ako
pripremite kafu®.

Preveo:

Ivan Radié
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Orac:
kraslenych vytacek ma

zapotiebi kazdy

provinilec. Nejinak si
vedete 1 vy. Sladce a hofce, mirné
a drsn¢, laskave¢ a prikie se stavite
ttm, jez se chystate podvest;
nepokryt€ se to ukazalo na mné.
Jakkoli se dé€late hezkou,

prec jen vim, ze jsem od sve

ctnostiplne, preslicné zeny

L. E N O C H O D

vasi
Téz

dobre vim, zZe takové moci

odloucen skrze

zatvrzelou nemilost.

kromé Boha a vas neni nikdo
mocen. Od Boha vsak takto
tryznén nejsem: kdybych se

provinil proti Bohu, coz se

pohrichu cCastokrat _stalo,
ztrestal by mé, nebo by se
mne zastala Cista Panna. Vy
jste ten strujce zla. Proto

bych rad védél, kdo jste, co

jste, jaka jste, odkud jste a k
cemu jste, Ze mate tolik moci

a bez upozornéni jste mne

tak zle obeslala, zpustosila
muj preslastny palouk,
podryla a vyvratila bastu mé
sily. Aj, Boze, utésiteli vSech

smutnych srdci, utéS me a
potéS nebohého, smut-
vyhosténcho,
Uval,

Pane, zkazu, ¢in protiven-

neho,

osameéeleho muze!

stvi, seSl1 utrapy a zmar na
ohavnou smrt, ktera je tvym
1 nas vSech nepritelem!
Vskutku, Pane, v

tvorstvu neni nic mrzciho,

tvem

nic  ohyzdn¢jSiho, nic
Skudn€jSiho, nic kru-

t¢jSiho, nic nespra-

RYVEK)

ORAC T CECH

vedliveéjSiho nez smrt! Krusi a hati
veSkeré tvé vladarstvi, bere si

radéji, co je kloudné nez ne-

kloudn¢; pochybne, letit¢, ne-
l1di

nechava, dobré a nemarne uzme.

duzivé, marné tu casto

ne-

Sud’, Pane, spravedlive

spravedliveho soudce!

Smrt:
0 je Spatn¢, zvou dobre,

co je dobré, maji za

Spatn¢ lid¢ bez rozumu;
¢iniS to 1 ty. ViniS nas z ne-
spravedliveho soudu; cCiniS tak
nepravem. Chceme t1 o tom dat

lekci. Ptal ses, kdo jsme: jsme

nastrojem bozi ruky, jsme pani
Smrt, spravedlivé Zznouci znecka.

Nase kosa seCe naporad. Bile,
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cerne, rude, hnéde, zelene, modre,
Sede, zluté a veskere skvouci se
kvéty a traviny zkosi, nedba na je-
jich lesk, na jejich moc, na jejich

silu. Fiale jsou bez uzitku krasna

barva, plna vun¢, lahodny nektar.
Hled’, tot

spravedlive nas m¢li Riman¢ a

spravedlnost. Za

jsouci, co v sob€ chova zivot, se
skrze nas promeni; byvame vinéni
z velikych vin! — Ptal ses, jaci

jsme: jsme k nepostizeni. Kdysi

jsme vSak byli zpodobnéni na zd1

[

chramu v Rim¢ jako postava, ktera

ma zavazane oc€1 a sedi na volu; ta
postava drzela v prave ruce mo-
tyku a lopatu v leve. Jimi
se na volu ohanéla. Uto¢il
a hazel a dorazel na ni1 ve-
liky dav, 1idé rozli¢ni,
kazdy

femesla; byla tam 1 jeptisSka

nacinim sveho

s zaltafem. Na postavu na
volu utoc€ili a hazeli a meh

na mysli nas; ale

smrt je vsechny smetla

a pohibila. Pythagoras

nas- srovnava s prizra-

cnou postavou, ktera ma

4 4

oC1 baziliSka, ty slidi

— po vSech koutech zem¢,

eligmad " — iciich pohled zahubi
2 kazdeho ziveho tvora.
— ~ — Ptal ses, odkud jsme:

~

basnici, protoZe nas poznali lépe

nez ty. — Ptal ses, co jsme: nejsme
nic, a prece jsme néco. Nic proto,
7Z€ nemame zivot, ani byti, ani
podobu, ani1 podstatu, nejsme
duch, nejsme k vidéni, nejsme k
nahmatani; néco proto, ze jsme
konec zivota, konec byti, pocatek
nebyti, hranice mezi obojim. Jsme
skutek, ktery kazdému cClovéku
piivodi pad. Skrze nas musi pad-

nout statni rekoveé,  vSechno

jsme z pozemskeho raje.
Tam nas Buh stvoril a poj-
menoval nasim pravym

jménem, kdyz pravil:

,,Joho dne, kdy nakous-

nete plod, zemfete

smrti.* Proto se take piSeme:
My Smrt, pani a vladarka
zeme, povetii a morskych
vln. — Ptal ses, k Cemu jsme:
uz js1 slySel, ze skytame
sveétu vic uzitku nez Skody.
Ustan, upokoj se a dékuj
nam, ze jsme t¢ navstivili

tak dobrym skutkem!

Jan ze Zatce
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Orac:

itnjastt  1zgovorl  su

potrebni svakom krivcu.
1 Vvl ne postupate
drugacije. Slatko 1 gorko, blago 1
drsko, ljubazno 1 oStro se suprot-
stavljate onima koje zelite da pre-
ikakve

dvoliCnosti pokazali 1 u mom

varite. To ste bez

slucaju. Koliko god se pravili fini,
ja 1pak znam da sam od svoje
Cestite, predivne Zene razdvojen
zbog vase uporne nemilosti.

Takode dobro znam da takvu mo¢

osim vas 1 Boga ne poseduje niko

drugi. Bog me, medutim, tako
nemucise — ako bih se ogresio o
Boga, Sto se nazalost CcCesto
desSavalo, kaznio b1 me 1l1 b1 se za
mene zalozila presveta Bogorod-
ica. V1 ste taj tvorac zla. Zato bih
voleo da znam ko ste, Sta ste,
kakwv1 ste, odakle ste 1 Cemu sluzite
kad 1mate toliko moci 1 kad ste me

bez wupozorenja tako zatekl,

upropastili moje slatko bivstvo-
vanje, potkopali 1 srusili oslonac
moje snage. Ah Boze, uteSitelju
svih tuznih srdaca, uteSt me 1
pomiluyy jadnog, prognanog,
nesrecnog, napustenog coveka!
Nanesi, Gospode, nepravdu,

posSalj1 patnju 1 nesreCu na

ogavnu smrt koja je ne
samo tvoj, vec 1 neprijatel;
svih nas! Zaista, Gospode, u
tvom plemenu nema niCega
gnusnijeg, odvratnijeg, Stet-
nijeg, okrutnijeg, niCega

nepravednijeg nego Sto je

smrt! Muci 1 kvari sve ono
nad ¢ime vladas, radije

uzima ono posteno

RA
MAK

nego neposteno. Nepouzdane, vre-
mesne, nistavne, bedne ljude tu

ostavlja Cesto, valjane 1 vredne

uzima. Sudi, Gospode, pravedno

nepravednom sudiji!

Smrt:

no Sto je loSe nazivaju

dobrim, ono Sto je dobro

ljud1 bez razuma sma-
traju loSim. RadisS to 1 t1. Optuzujes
nas za nepravedno postupanje,
¢1nis to neosnovano. Hocemo da t1
oCitamo lekciju o tome. Pitao s1 ko
smo — orude mi smo bozije ruke,
gospodarica smrt, zetelica koja
pravedno zZanje. NasSa kosa uzima
sve odreda. Pokosice belo, crno,
crveno, smede, zeleno, plavo,
S1vo, Zuto 1 svo blistavo cvece 1
bilje, ne mareci za njihov sjaj, za
njthovu mocC, za njithovu snagu.
Dzabe ljubicici lepa boja, jak
slatki Eto t1

pravicnost! Pravednima su nas

miris, nektar.

smatrali Rimljani1 1 pesnici jer su
nas znali bolje nego t1. Pitao si Sta
smo — nismo niSta, a 1pak smo
neSto. NiSta zato Sto nemamo
Z1vot, ni1 postojanje, n1 oblik, ni
suStinu, nismo duh, ne mozeS da
nas vidiS, ne mozes da nas napi-
pas. Nesto zato Sto predstavljamo
kraj postojanja,

kraj Zivota,

poCetak nepostojanja, granicu
1zmedu ta dva. M1 smo nepobit-
nost koja svakog Coveka dovodi

do pada. Zbog nas nestaju veliki

junaci, sve Sto postoji, Sto u sebi
nosi zivot se zbog nas menja —
pripisuyju nam velike krivice. Pitao
s1 kakvi smo — nedokucivi. Jed-
nom smo, doduse, bil1 naslikani na
zidu hrama u Rimu kao prilika za-

vezanih ociju koja sedi na volu. Ta

prilika je u desnoj ruci drzala
motiku, a u levoj lopatu. Njima
masuci se branila. Na nju je ju-

riSala, nasrtala 1 gadala je rulja,

ljud1 razliciti, svako alatom svog

)é 1Z BOMEMIIJE

zanata. Bila je tamo 1 monahinja s
knjigom psalama. Priliku na volu
su napadali, gadali, a pri tom su na
umu 1mali nas. Smrt 1h je medutim
sve pokosila 1 pokopala. Pitagora
nas poredi sa sablasnom prilikom

s o¢ima baziliska. One vrebaju po

svim krajevima zemlje 1 njihov
pogled usmrcCuje svako zivo
stvorenje. Pitao s1 odakle smo —
potiCemo 1z zemaljskog raja. Onde
nas je Bog stvorio 1 nazvao naSim
pravim i1menom kad je rekao:
,,Onoga dana kad zagrizete jabuku
umrecete smrcéu®.  Zato se tako 1
potpisujemo: ,,Ja Smrt, gospodar-
ica 1 vladarka zemlje, vazduha 1
morskih talasa®. Pitao s1 Cemu
sluzimo — ve¢ s1 Cuo da svetu
donosimo viSe koristi nego Stete.
Utisaj se, umir1 se 1 zahvali nam

Sto smo t1 u¢inili tako dobro delo!

Prevela: Nevena Stojkov
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veceru, kdyz bylo jidlo

hotovo, wvybidl pan
opirkingl Lakme, aby
s1 vzala tmav¢ hedvabne svateCni
Saty s bilym krajkovym limeckem,

a kdyz si1 je oblekla, dovedl j1 do

jidelny, posadil za stul, prinesl
obkladane chlebicky,

kavu a Caj, otevrel radio a pak si

mandle,

sedl ke stolu 1 on.

,,SlySiS, nebeska,” usmal se
né¢zné, ,,to, co ted’ prave hraji, je
sbor a bas z Donizettiho Lucie z
La-mmermooru. Je to zajimave.
Je to tak dokonale pohiebni

hudba, a piece se u nas tak malo

hraje. Kdo by s1 j1 u nas dal

@/

zahrat v sini, m¢él by pohteb

vskutku vzacny. Pani Strunné
kdysi1 hral

slecné Carske Dvorakovo

Nedokoncenou,
Largo a sleCné

Vomackove nedavno

Pisen o posledni ruzi Friedricha
von Flotowa. Vada je v tom, Ze
hudbu s1 pro sebe zpravidla nevoli
neboztici,ale ze jim j1 vyberou
pozustali! A t1 nevyberou podle
vkusu mrtvych, ale podle vkusu

sveho. T1 nevyberou to, co se libi

jejich nebohym, ale to, co se libi
jim.* Pak rekl:

,,Johle je velka arie Lucie z
trettho déjstvi. Zpiva j1 néjaka
vytecna Italka.*

A zatimco jedl1 a z radia znéla
velka arie Lucie, pan Kopfrkingl
fekl:

,Mame, nejCistsi, zivot pied

sebou. Mame, nadoblacna,
otevieny sve€t. Je nam otevieno
nebe,” ukazal a pohledl na strop,
jako by upozornoval na hvézdy,
nadherny obraz nebo zjeveni,

,hebe, na kterem za celych téch

devatenact let, co jsme spolu,
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nepreletl  jeden  jediny

mracek, nebe, jake nckdy
viddm nad mym Chramem
smrti, kdyz se v ném prave
nikdo

koupelné, vSiml jsem si,

nespaluje. Ale v
mame rozbity ventilator,
musim to dat zitra spravit. Ja
jsem tam zatim dal provaz se
smyCkou, aby Sel ventilator
otevrit ze zidle. Ta zaclona
tamhle v rohu...” ukazal k
oknu, ,,na kterou upozornil na
Stédry den Willi, uz od té
doby zase drzi. SlySiS ten
ukazal na

krasny zpe€v,*

radio, z n¢hoz se nesla velka

arie Lucie, ,,Jaka je to pravda,
ze umira chud, kdo nepoznal
krasu hudby,

Rosana...*

kdepak je

Po vecer1 pan Kopirkingl
a ekl ,,Pojd;

1wV /7

nevyslovna, dfiv  nez = se

nebeskou polibil

svlekneme, piipravime koupelnu.*
A vzal z1dl1 a Shi, divala se na
n¢ kocka.

,,Je tu horko,*

Kopfirkingl v koupelné a postavil

iekl pan

z1dl1 pod ventilator, ,,as1 jsem to

prehnal s topenim. Otevi1 ten ven-
tilator, draha.* Kdyz Lakme vyle-
zla na z1dli, pan Kopfrkingl ji
pohladil lytko, hodil ji smyCku na
krk a s néZnym usmévem ji rekl:

,,Co abych té, draha, ob&sil?*

Usmala se na né¢ho dolu, snad

mu dobfe nerozumeéla, on se usmal

téZ, kopl do zidle a bylo to.

V predsini s1 vzal kabat, Sel na
némeckou kriminalku a do pro-
tokolu nadiktoval:

,2UJd¢lala to zfeym¢ ze

zoufalstvi. Meéla zidovskou krev a

nesnesla zit po meém boku.
Snad tusila, Ze se s ni dam rozveést,
Z€ se to nesrovnava s mou
némeckou cti.* A sobé€ v duchu
fekl: Litoval jsem t€, draha, lito-
val. Byla js1 sklesla, zamlkla,
ovsem, jak by ne, ale ja jsem tu
obét jako Némec prinest musil.
Zachranil jsem t¢, draha, pred utr-
penim, ktere by t¢ jinak Cekalo.
Jak bys byla, nebeska, s tou svou
krvi v tom novém Stastném,
spravedlivem svété trpéla...

Lakmeé byla zpopelnéna v
Chrudimi u Slatian... a pan Karl

Kopfrkingl byl — po svatodusSnich

svatcich — jmenovan reditelem
prazskeho krematoria. Penziono-
val pana Vranu ve vratnici
nadvofi, ktery tam sed¢l, Zze m¢él
neco s jatry, je uz stary, myslil si,
je tu uz od meho nastupu bezmala
pred dvaceti lety, at’ s1 odpocCine,
uklizecce,

pani Podzimkove,

dal vypoveéd, vzdyt se tu
skoro bala, rekl s1, at’ j1 zbavim
strachu, t¢ kletby... ale pana
Dvoraka s1  ponechal, ,vite,
pane Dvorak, mn¢ se na vas libi,
Ze nekourite a nepyjete...* ekl mu,

¢

,,Z€ ]ste abstinent...* a ponechal
s1 takeé pana Pelikana

a tak¢ pana Fenka
s1 jeSté¢ nechal. M¢l

bych ho zachranit,

myslil s1 nékdy v

feditelné, sotva se drzi
na nohou. Kdyz Sel

kolem vratnice, pan

Fenek plakal a zalezl
jako pes.

Ladislav
Fuks
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redvece, kada je jelo bilo

gotovo, gospodin Kopir-

kingl je rekao Lakme da
obucCe tamnu, svilenu, svecanu
belim Cipkastim

haljinu  sa

okovratnikom, a kada ju je obukla,

odveo je do trpezarije, primakao
10J
bademe, kafu 1 ¢aj, ukljucio radio,

stolicu, doneo kanapee,
a onda je 1 on seo za sto.

,Cujes li, rajska“, nezno se
osmehnu, ,,to Sto se upravo Cuje su
hor 1 bas 1z Donicetijeve ‘Lucije
od Lamermura’. To je zanimljivo.
To je tako savrSena muzika za
sahranu, a 1pak se kod nas tako

malo puSta. Kada b1 se nekome

kod nas u sali puStala ta muzika,

ta) b1 1mao zaista nesvakidasnju

sahranu. Gospodi Strunoj.. su

nekada davno pustali ‘NedovrSenu

operu’, gospodici _ Carskoj
Dvorzakov ‘Largo’, a gospodici
Vomackovoj nedavno ‘Pesmu o
poslednjoj ruzi’ Fridriha fon Flo-
tova. Greska je u tome Sto muziku
za sebe najcesSce ne biraju poko-
jnici, nego 1m je 1zaberu
ozaloS¢eni. A oni ne biraju prema
ukusu mrtvih, ve¢ prema svom

ukusu. On1 ne biraju to Sto se

svida njithovim pokojnicima,

nego to Sto se svida njima.*
Onda je rekao:

.10 je velika arya
‘Lucnya’ 1z treceg Cina. Peva
je neka 1zvrsna Italjjanka.

Dok su oni jeli 1 dok je

sa radija svirala velika arjja
,Lucya®, gospodin Kopfir-
kingl je rekao:

Zivot je pred nama,
najCistya.  Otvoren

nam je svet, nebeska.

Nebo nam je otvoreno®, pokazao

je 1 pogledao ka plafonu, kao da

upozorava na zvezde, na predivnu
sliku 11 predskazanje. ,,Nebo

kojim za punih devetnaest godina

koliko smo zajedno nije preleteo
n1 jedan jedini oblaci¢, nebo, koje
ponekad vidam 1znad mog Hrama
smrti, kada se u njemu niko ne
kremira. Al1 primetio sam da nam
je razbijen ventilator u kupatilu.
Moram sutra da ga popravim.
Stavio sam tamo konopac sa
omcom, da b1 ventilator mogao da
se ukljuci sa stolice. Zavesa u uglu
tamo*‘, pokazao je ka prozoru, ,,na
koju je Vili upozorio na Badnji
dan, od tada opet visi. Cujes 1i to
divno pevanje®, pokazao je na
radio sa kojeg se razlegala velika
arlja;,Luciya®, ,,istina je da umire
jadan koj1 nije spoznao lepotu
muzike, gde je Rosana...*

Posle vecCere je gospodin
Kopfrkingl - poljubio rajsku 1
rekao: ,,Dodi, neopisiva, pre nego
Sto se skinemo pripremicemo ku-
patilo®.

Uzeo je stolicu 1 krenuli su,
macka ga je posmatrala.

,,Ovde je vrucina®, rekao je
gospodin Kopirkingl u kupatilu 1
stavio je stolicu pod ventilator,
,1zgleda da sam preterao sa gre-

janjem. Uklju¢1 taj ventilator,

draga®. Kada se Lakme popela na
stolicu, gospodin Kopirkingl je
pomazio po listu, stavio joj omcu
na vrat 1 sa neznim osmehom joj
rekao:

A Sta kada bih te obesio,
draga?*

Nasmejala mu se odozgo,

verovatno ga nije dobro razumela,

19

Sutnuo je stolicu 1 gotovo.
Uzeo je kaput 1z predsoblja,

otiSao je u nemacku kriminalnu

policiju 1 u protokol 1zdiktirao:

,,S1gurno je to uradila 1z oCaja.
Imala je jevrejsku krv 1 nijje mogla
da podnese zivot pored mene. Si-
gurno je predosecala da Cu se
razvestl od nje, da se to ne moze
uporediti sa mojom nemackom
¢a$éu.” A u sebi je rekao: ,,Zalio
sam te, draga, zalio. Bila si
potistena, zanemela, a kako 1ne ba,
naravno, ali ja sam kao Nemac
morao da prinesem tu zZrtvu. Spa-
s10 sam te, draga, od patnje koja b1
te inace Cekala. Kako b1 samo, raj-
ska, sa tom svojom krvlju u ovom
novom, srecnom, pravednom
svetu patila®™...

Lakme je bila kremirana u

Slatinjanima kod Hrudima... a
gospodin Kopirkingl je posle

Duhova bio imenovan za direktora

praskog krematorijuma. Penzioni-
sao je gospodina Vranu sa portir-
nice u dvoriStu, mislio je da tamo
samo sedi, da 1ma nesto sa jetrom
1 da je vec star, tu je jos od kako
sam ja doSao pre skoro dvadeset
godina, neka odmori. Gospodi
Podzimkovoj, cCistaCici, dao je
otkaz, ,,pa ona je tu gotovo upla-
Sena®, rekao je, ,,da je oslobodim
straha 1 kletve®... Al1 gospodina
Dvorzaka je =zadrzao, ,,znate,
gospodine Dvorzak, meni se kod
vas svida to sto-ne pusite 1 ne pi-
jete®, rekao mu je, ,,Sto ste apsti-

nent“. A zadrzao je takode 1

gospodina Pelikana 1 gospodina
Feneka. Trebalo b1 da ga spasi,

mislio je ponekad u kancelariji,

jedva stoji na nogama. Kada je
prolazio pored portnirice gospodin

Fenek je plakao 1 krio se kao pas.

Prevela: Nevena Petrovié
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edu najznacajnije Cehe u Srbiji u drugoj polovini 19. veka svakako spada rudarski inZenjer, upravnik rud-

nika u Kostolcu, Franja Sistek (1854—1907). Sistek je kasnije otkrio bogata leZista bakra u okolini Bora.

Ugled ko1 je stekao kao upravnik rudnika 1 topionice u Boru se ogleda 1 u nekoliko tekstova koje su donele
,,vecernje novosti® povodom njegove smrti. Ve¢ 5. maja (po julianskom kalendaru), dakle na dan njegove sahrane,
su ,,Vecernje novosti* donele kratak ¢lanak o Sisteku sa informacijom o njegovoj smrti. Po re¢ima nepoznatog ured-
nika je Sistek ,.jedna od najveli¢anstvenijih pojava u nasem rudarstvu... dusa novog srpskog rudarstva; on je njegov
tvorac 1 organizator. Verovatno su ove recenice podstakle nepoznatog pisca 1z Bora, koj1 se potpisao samo sa Ivan,
da posalje opsirnije pismo sa opisom sahrane Franje Sisteka koje su ,,Vecernje novosti* objavile 11. maja. Posto ova
svojevrsna reportaza donosi niz zanimljivih 1 nepoznatih podataka, objavljujemo tekst u celini 1 bez 1spravljanja
jezi¢kih nepravilnosti. Na kraju dodajmo da se Sistekova supruga Karolina u ;;Veéernjim novostima® od25:426.
maja zahvalila svima ,,koj1 su polozili 1 poslali vence 1 prisustvovali sarani pokojnikovoj*. O 1zvanrednom odnosu sa
borskim rudarima svedo¢i i drugi pasus gde Karolina Sistekova porucuje: ,,vernim pak ¢inovnicima, rudarima i svima
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podCinjenim moga pokojnog muza, koj1 su ovako dostojanstveno svoga stareSinu dopratili na poslednjem putu neka
Bog plati sa dobrom sreCcom®.
Jaromir Linda

SARANA POKOINOC SISTEKA

z ZajeCara dobili smo ovo ljenog pokojnika, kako sa izrazom
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doneti vest o smrti Sisteka, ja bih
vas zamolio, da oStampate 1 ovo
nekoliko redaka o sarani toga vr-
loga Coveka, jer zaista ako je 1ko
zasluzio da mu se oda poslednja
poSta, to je zasluzio taj plemeniti
covek, koj1 je najviSe uradio na
polju rudarstva u Srbiji. Vest o nje-
govo] smrt1 rasprostrla se na sve
strane munjevitom brzinom ne u
pravom smislu te reC1. On je umro
u 10 Casova pre podne, a veC oko
4 sahata jurila su kola sa sviju
strana, ne prestajuci do sutra Cak 4
sahata, kad je se 1 sprovod krenuo.
Dirljivo je bilo gledati te ljude,

poznanike 1 prijatelje nezaborav-

suzama. Niko nije verovao u ono
Sto je video pred sobom. Zar je tog
vrlog Coveka moglo nestati sa lica
zemlje, njega, koji je do posled-
njeg Casa bio krepak 1 vedar,

koj1 je sa mladicskom

@)

energijom radio 1 u 53-0j

godini [umro]. Ne to nije

niko verovao. Ali na nasu
veliku zalost to je bila
istina. Pred nama je lezala

njegova leSina, nepomicna

1 hladna kao stena 1 mi
smo netremice gledali u
njegovo mramorno lice,
nadajuci se 1pak, ne bi

l1 se osmehnuo na
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nas kao Sto je uvek Cinio. Nego
daleko b1 me odvele te tuzne re-
fleksije, koje mi1 se silom namecu.
Samo josS to mogu dodati, da je on
umro najlepsom smrcu, smrcu na
radu. Ima l1 Cega lepSeg nego kad
vitez pogine u boju, 1 rudar u
oknu. Ne, takvu smrt ne verujem
da ¢e 1ko 1mati 1 nema toga, koj1
takvu smrt ne b1 pozeleo.

Al1 predimo na saranu, koja
bese u subotu 5-og. Ve¢ odmah
posle rucka bese se skupila nepre-
gledna masa rudara 1 ostalih rad-
nika pred kucom, koja ZuraSe da
poslednj1 put pozdravi svoga do-
broga gospodara.1 da ga isprati do
vecne kuce. Na svakom se opazale
zalost 1 tuga. Oko pak same kuce
stajaSe sve CinovniStvo borsko 1

behu

povrvell sa sviju strana ne Zaleci

mnoStvo gradana koj1
ni1 truda ni1 vremena 1 samo se
oCekivaSe gosp. Vajfert pa da se
krene sprovod. Najposle dode 1 g.

Vajtfert, drug 1 gospodar pokoj-

nikov, placuci kao malo dete 1

ode u sobu da se oprosti sa ne-

naknadivim  drugom 1
¢inovnikom 1 da utesi tuznu
suprugu, koja od bola bese
malaksala. Najzad se krete 1
sprovod.

Napred je voden konj
pokojnikov, verni pratilac
njegov, pokriven crninom,

tuzno oborene glave, sa

kojim je on 1 po zimi 1
po vrucinl jurlo sa

jednog

4
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kraja na drugi nase pitome istocne

Srbije vrsecCi svoju duznost. Za

njim se otezase povorka od preko

hiljadu radnika, sa wupaljenim

rudarskim lampama, a 1za njih
nosahu verni rudari kovceg pokoj-
nikov, htevsi time u€initi 1 posled-

nju poStu svome nezaboravljenom

gospodaru. Za sandukom je 1Sla
njegova duboko ucveljena porod-
ica i ostala rodbina. Cim je se
povorka krenula, u mesto zvona
zacu se potmulo pistanje piStaljke
sa masine, koje diraSe svakoga u
srce. Nikada dotle nisam Cuo tako
tuzno piStanje njeno 11zgledase, da
1 sama priroda podesSavaSe, da
sprovod bude Sto tuzniji. Najpre
ga od kuce do topionice noSahu

topionicki radenici, a dotle svirase

21

1 topioniCka pistaljka, za tim ga
uzese rudari 1 naposletku se sme-
njivahu 1 svi drugi radenici.

Al1 kod groblja beSe naj-
dirljivije. Tu Covek nije znao Sta
ga pre dirase, da I1 tuzno jecanje

neutesne porodice 1 sviju prisut-

nih, da 11 oCajno propinjanje nje-
govog konja 1 naposletku da I
potmulo piStanje piStaljke, koja ga
nekada pozivase na rad a sad na
veciti mir. Kad je borski sveStenik
g. Mileti¢ svrSio svoju dirljivu
besedu u kojoj besSe u kratko ocr-
tao Z1vot 1 rad pokojnikov, uze rec
g. Havalka [Havelka], rudarski 1n-
zenjer: ,,Radenici, reCe on, sada
kad naS dobr1 gospodar ide u
vecnu kucu kazimo mu poslednji

put  ‘Dobra

sreca’* (Gluck auf).

placevnih glasova ponoviSe tr1

[ hiljadu

puta tu rudarsku lozinku, a sa

okolnoga brda zagruvase dinamit-

ski metci. To je bio najdirljivij
prizor 1 da je kod 1mao srce od ka-
mena zaplakao b1 se. Za tim

spustiSe 1zmucCeno telo u
otvorena nedra matere
zemlje, C1ja nam je blaga

on 1znos1o 1 ona ga prigrh

kao Sto majka Cedo grli, ali
nam 1pak ostavi njegovo

ime da ga vecCito spomi-

njemo.
Slava tome vr-

lome ¢oveku!
Slava Franji

Sisteku!

da O H D O N 1 1T



L. E N O C H O D

druh
rockove hudby; vzniklo
kolem roku 1980 jako

subzanr hardcorove hudby ve

mo predstavuje

Washingtonu. Prvni kapely, ktere
takovou hudbu hraly, byly Rites of
Spring a Embrace. Zacatkem de-
vadesatych let se hudba emo

zaCala michat s popem a indie a

zaCala mit vétSi vliv na mladez a
vefejnost. NejpopularnéjSi  se
hudba emo stala na zacCatku 21.

stoleti, kdy emo kapely prodavaly

hodn¢ disku, a také se zacaly ob-
Emo hudbu

charakterizuji melodickée kytary,

jevovat v televizi.

ruznorode¢ rytmy a, co je

VVVVVV

presivni texty. A pravé kvuli

emocim takova hudba dostala sviy

nazev. Krom¢ hudby se termin
emo casto pouziva ve spojeni-s
modou, kulturou -a typickym
chovanim.
Co se mody tyka, je emo
takovym zvlaStnim modnim
podzanrem. PtisluSnici této sub-
kultury nosi zeymena dziny, tricka
se jmeny kapel, zvlastni femeny a
Casto Cern¢ bryle. Emo moda je
také znama diky svym ucesum,
popularni jsou tenke, rovne a
hladkeé

soustfedény zeyména po

vlasy, jez jsou

stranach a na temeni hlavy.

Mnohdy téz voln€ spadaji

pres jedno, potazmo ob¢

Fenomen EMZO

oCl. Emo moda je také Casto

zameénovana s modou gothic.
Kvuli

odivani a jeSt¢ prapodivnéjSimu

jejich  zvlaStnimu
chovani je mozn¢ najit ruzné
vtipy, a to jak v Cechach, tak i v
Srbsku. Fory na adresu ,,emacu
byvaji mozna trochu urazlive, ale
j1sté zajimave. Napriklad na inter-
netove strance http://necyklope-
die.wikia.com je mozn¢ najit
nasledujici definict fenomeénu
€mo:

Emo je béloch, Clen subkul-
tury oslavujici sladka utrpenti, jez

Z1vot prinasi. Jsou povazovani za

jednu z nejpatetictéjSich subkultur
bélochu, protoze berou sebe a sve
,hestésti az prilis vazné. Emo
maji svou vlastni muziku, modu,

argot a dalSi uchylky ve svém

zoufani, kter¢ pouzivaji, aby
dokazali svou unikatnost. Slovo
emo pochazi ze Spatn¢ opsaneho
slova emu, pouziteho k zapsani
zvuku, ktery pStrosi emu vydavaji.

Take zde 1ze nalézt popis emo
stylu:

Ema se vyZivaji v noSeni
cerncho obleCeni a Cernych vlasu,
nc¢kdy s pridavkem zarivé rude

nebo zarivé modré. Ema maji

sklon k jednookému stiihu.

N¢kteri s1 mysli, Ze tento tiCes ma
néco spoleCn¢ho s nedostatkem
sebevédomi, ale spiSe se ma za to,
ze maji pouze jedno oko. Daji se
snadno rozpoznat tim, ze mayji
tésne dziny, pokud to jsou chlapci
(ukraden¢ sestre ze skifin€ nebo
koupene v Quelle), nebo ze maji

na svych mrkvacich vice zeleza

neZ obchod se zbranémi.
Na druhé strané, Srbove pro

definici emo pouzivaji podobné

Vyrazivo:

Popularni subkultura natolik
smeSna, ze bys kvuli tomu
zabrecel!

nebo:

Lide, kterfi proslavili prumysl
z1letek.

Nakonec bych jenom poprosil

N

Cleny vySe zminovan¢ subkultury,

aby se kvuli uvedenym vtipum ne-
nazlobili, Zadny z téchto vtipu
nema za cil nékoho urazit. A take,

pokud to ndhodou jako

urazku pochopite, prosim

vas, nerfezte se do zapesti.

Nemanja

Pajovic




Setc1 dobre vieme, kto

bol Ludovit Star. Kodi-
fikator

slovenCiny, basnik, politik. Vieme

Sp1sovne]j
a] to, ako =zomrel. Bol na
pol'ovacke so svojimi synovcami,

chcel preskocCit’ priekopu, ale

spadol a jeho pusSka vystrelila a
zranila ho. Skusali ho vylieCit, ale
to sa 1m nepodarilo.

Ale Co sa naozaj stalo dna 12.
18567 Aby

pochopili, musime sa vratit’ o den

januara sme  to

skor. VeCer znenazdania Kk
LCudovitovi priSiel na navStevu
Sturovi

jeho kamarat, lekar.

synovclt ho vSak nepoznali.
Samozrejme, ako to u nas byva
zvykom, host’ zostal aj cez noc.
Rano ho Stur pozval, aby spolu so
synovcami 1511 na polovacku. Zo-

bral s1 puSku, ktoru nepouzival

velmi dlho a kamaratovi dal
svoju. Ked bol1 v lese, lekar na
chvilu zmizol. Synovci si1
nevSimli, ze vystrelila puska, ktora
nepatrila Cudovitovi.

Nahle sa objavil lekar a zra-
neného Stira odniesli domov.
Lekar nechcel, aby bol niekto v
izbe, kym sa na Stira sam
nepozrie. Ked’ vysiel, jeho synov-
com povedal, ze to s ich strykom
nevyzera dobre. Musel ho lieCit
roznymi sposobmi — daval mu
lieky a byliny. Rana sa vyliecila,
ale Sturova noha musela byt
kratsia ako ta druha. To sa Sturovi

vobec nepacilo. Ako bude vodca

naroda chodit’ na jednej kratSe;

nohe? Poprosil lekara, aby skusil

nohu natiahnut’. Bol to zly napad.
Rana sa mu znova otvorila a

zacala 1nfekcia. Uz sa viac nic

KRY ALEBRO PARADAIJKA

nedalo robit’. Dostal otravu krvi a

zomrel. Ale... Mohol by jeden taky
mudry Clovek ako lekar urobit
tak( hlapost’? Samozrejme, Ze nie!

Starov kamarat nebol lekar.
Bol to Cesky plateny agent, ktory
so Starom uzavrel dohodu, Ze
Starovu smrt’ nafinguju. Puska,
ktora Star mal so sebou, nebola
funk¢na. Krv na jeho nohe bola v
skutoCnosti paradajkova omacka.
Ked’ Star sko¢il do priekopy, po-
l1al sa omackou a Cesky agent vy-
strelil z pusSky. Preto nedovolil,
aby niekto bol v 1zbe, kym ho on
neosetri. Lieky, ktoré Stur pouZi-
val, boli vitaminy a bylina bola
mita, ktora Star mal v dome a
robil s1 z nej Caj. Noc pred
Starovym pohrebom lekér nikomu
nedovolil byt v kaplnke. Stur

potom vdaka pomoci cCeskeho
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agenta utiekol. Urobil s1 novy
ucCes, oholil s1 bradu a fuzy a
celkom zmenil obleCenie. Vytvoril
s1 nove meno a pokojne zi1l az do
svojej smrtl.
Ale...

No, Maria ho viac uz necakala,

PreCo to vsSetko?
Adela davno zomrela a on?
On bol sam a neuspeSny. Musel
nejako zmiznut’ z oCi verejnosti.
Ale chcel odist’ vo vel'kom Style.
Cudia s1 nemohli mysliet, Zze
vodca naroda uz nema silu.

Ale ¢o Star

kde 71l pocCas dalsieho zivota?

robil a

Na to s1 musite pockat.
Toto je vSetko, C¢o nam
nas anonymny detektiv po-

vedal, a povie aj viac, ak mu

zaplatite.

Marija Marjanovi¢

Casopis podrZzavaju Ambasada Republike
Ceske i Ambasada Republike Slovaéke.
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